
   

 

A collaborative Research Project 
at the National Library in Paris : 

the Shuhanron emaki  

 2010-2012  
 

Véronique BERANGER 

(BnF) 

 

EAJRS 2013 
 



Sept. 2013 : closing of the 
reading room devoted to the 
Oriental Manuscripts 

Visite de la galerie 
Mazarine lors des 
Journées du 
Patrimoine 2011 
 
© Béatrice Lucchese 
/ BnF  



 1. The project 2010-2012 

 
2. The text kotobagaki of 
the Shuhanron emaki 
 
3. The paintings and the 
scroll of the BnF 
 
4. Publication projects 



  

Estelle Leggeri-Bauer, département 

Japon, CEJ, Inalco 

4 



Claire- 

Akiko 

Brisset 

CRCAO 



  

 Véronique Béranger 

   Bibliotheque nationale de France  

  



Cliché BnF 

Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 

BnF. Japonais 5343 



Cliché BnF 

Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 

http://gallica.bnf.fr 



Cliché BnF 

Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 

http://gallica.bnf.fr 



Cliché BnF 

Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 

BnF. Japonais 5343 

- Direct or undirect 
copy from a lost 
original (Kanô 
Motonobu) 
 

- The text has been  
     removed 

 
 



 
 
 
 
Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 
Bunkachô 文化庁 



Section 1 : Introduction 第1段      

Cliché BnF 

Iimuro Kôhan   
飯室好飯 

Kasuya no ason 
Nagamochi   
糟屋朝臣長持 

Nakahara no 
Nakanari  
中原仲成  



Shuhanron emaki 酒飯論絵巻 

BnF 

1st section 

2d section 

3rd section 

4th section 

Cliché BnF 



Cliché BnF 

Kasuya no ason 
Nagamochi   
糟屋朝臣長持 



 
 
 

Iimuro Kôhan   
飯室好飯 

Cliché BnF 



Nakahara no 
Nakanari  
中原仲成  

Cliché BnF 



A manuscript well suited for 
interdisciplinary and 
collaborative Research 



 
 

A  
collaborative 
project 

 
 



- Musée Cernuschi (Michel MAUCUER)  
チェルヌスキ美術館 (ミッシェル・モキュエール) 

 
- Maison des sciences de l’homme(Jane 
COBBI) 人間科学研究所 (ジャーヌ・コビー) 

 
- Nagoya University(ITÔ Nobuhiro) 
名古屋大学 （伊藤信博) 

 
- Rikkyô University (KOMINE Kazuaki) 
立教大学 (小峯和明) 

 
- Keiô University (ISHIKAWA Tôru) 
慶応大学 (石川透) 

Main partners 



 1. The project 2010-2012 

 
2. The text kotobagaki of 
the Shuhanron emaki 
 
3. The paintings and the 
scroll of the BnF 
 
4. Publication projects 



Bunkachô 

The text of the Shuhanron 
emaki 

- Anonymous 
- Otogizôshi 
- Comical content 
- Parallel with the 

Shuheiron 酒餅論 
  and Shusaron 酒茶論 

- Three successive 
speeches,  

     no dialogues  
     nor epic battles 
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Revue de la BnF 
n 44 
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3. 2015 : Research 
publication in 
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- General presentation of the text, its historical 
context 
 
- General presentation of the context of emaki 
painting at the beginning of the 16th C., and of 
the paintings in the scroll of the BnF 
 
- Translation in French (inspired by Rabelais…) 
 
- Explanation of 30 details. 
 
- Articles about literature, kitchen ware, meals 
and saké in the Muromachi period. 
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- The scroll of the Bunkachô 
- The scroll of the BnF 
- Research about the Shuhanron 
emaki : Literature, History of arts, 
material Life, Though and Society 
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